Vefejna zakazka: ZMR27/2011

"Pteklady odbornych text(, legislativnich dokumenti
z/do anglického jazyka pro SUKL"

Zména poradi uchazeél:

V souladu s ustanovenim 6.2.3.7 Smérnice S-002 ,Vybérova fizeni na doddvky, sluiby
a stavebni price” ménim pofadi, které navrhla hodnotitelska komise, a to tak, Ze jako
nejvyhodn&j$i nabidku stanovuji nabidku uchazeée PhDr. J. Valenty (OSVC), Liskova
1796/15, 148 00, Praha 4 — Chodov, IC: 67935532, DIC €Z7712070168. Na druhé misto
stanovim nabidku uchazeée TICHONOV s. r. o., Blanickd 1008/28, 120 00 Praha 2 -
Vinohrady, IC: 24781266, DIC: CZ 24781266.

Odlivodnéni:

Davodem zmény pofadi uchazedu, ktera je uvedena vyse, je pieklad odborného textu (dle
zadavaci dokumentace) uchazeée TICHONOV s. r. 0., Blanickd 1008/28, 120 00 Praha 2 —
Vinohrady, IC: 24781266, DIC: CZ 24781266, ktery kvalitou neodpovida potfebadm Statniho
dstavu pro kontrolu lé&iv (déle jen ,SUKL“), a to zejména zdlvodu zdvaZnych
terminologickych chyb v prekladu.

Jelikoz se SUKL podili na fadé mezindrodnich projektd, uzce spolupracuje se zahraniénimi
Iékovymi agenturami, je zapojen v zahrani¢nich pracovnich skupinach a podili se také na
pripravé predpisti Evropského spolecenstvi, je jeho prioritnim poZadavkem a nezbytnou
nutnosti kvalita pfekladu a pouZivani presné odborné terminologie.

Z prekladu vy3e zminéného ,Odborného textu” uchazece TICHONOV s. r. 0., ktery vykazoval
vyrazné nedostatky, vyplyvéd pro SUKL riziko, e se podobné nepfijatelné zévady v kvalité
prekladu budou vyskytovat i vbudoucich zpracovanych prekladech. SUKL by pak takto
zpracované preklady nemohl poufit pfi Cinnostech, které slouZi k napliiovéni jeho cili
a povinnosti.

Vy$e uvedené je divodem zmény vysledného pofadi uchazeéti ZMR27/2011.
V Praze dne Z%. 7. 2@’«/7
PharmDr. Martin Bene$

feditel
Statni tGstav pro kontrolu IéCiv



